ERENKULKIJANALLAS
b JOFARARBASSANGEN .

LPA

taa korttelin 54319 ja LV-alueen autopaikkoja
ja veneiden talvisailytysta. Alue on jasennel-
tava pintamateriaalilla, istutuksilla ja valai-
similla.

Venesatama. Alueelle saa rakentaa kerho-

ja ravintolarakennuksia sekd muita alueen
toimintaa palvelevia tiloja. Alueelle saa sijoit-
taa alueen toiminnan kannalta valttamatto-
mid majoitustiloja ja asunnon valttdméatonta
henkil6kuntaa varten. Aluetta saa kdyttaa
veneiden talvisdilytykseen. Venesatama on
toteutettava korkealaatuisesti. Aallonmurtajat
on rakennettava siten, ettd veden vaihtuvuus
ei vdhene uusien rakenteiden vuoksi. Alue
on toteutettava siten, ettd luonnonsuojelulli-
set arvot séilyvat Bokberginpuistossa sijait-
sevalla alueen osalla, jolla sijaitsee luonnon-
suojelulain tarkoittama harvinainen luonto-

tyyppi.

far forlaggas kvarterets 54319 och LV-om-
rddets bilplatser samt vinterférvaring av bé-
tar. Omradet skall struktureras med belagg-
ningsmaterial, planteringar och armaturer.

Smabatshamn. P4 omradet far byggas
klubb- och restaurangbyggnader samt andra
utrymmen som betjdnar omradets verksam-
het. P4 omradet far placeras for omradets
verksamhet nédvéndiga inkvarteringsutrym-
men och en bostad fér den personal som ar
noédvandig. Omradet far anvandas for vinter-
forvaring av batar. Smabatshamnen ska for-
verkligas hogklassigt. Vagbrytarna ska byg-
gas sa att vattencirkulationen inte férminskas
pé grund av nya konstruktioner. Omradet ska
forverkligas s§ att naturskyddsvérden bibe-
halls pa den del av Bokbergsparken dar den
séllsynta naturtyp naturskyddslagen dsyftar
finns.

77 VYleiselle jalankululle ja polkupyérailylle varat-
11 tulikimaarédinen alueen osa.

Alueella oleva ajoyhteys

Maanalaista johtoa varten varattu alueen
osa.

Maanalainen yhdyskuntateknistéd huoltoa
palveleva tunneli, jonka kohdalla kalliota
ei saa louhia siten, etta tunnelille aiheutuu
haittaa

Asemakaava-alueella:

- saastuneet maa-alueet on kunnostettava
ennen rakentamiseen ryhtymista.

== o — 1
- - 40 //-1 o ‘\\¢ - ’W .
o= N oo N\ Asemakaava nro 10640es osa, jonka asemakaavan muutos : ; ; i 2
11789 /29.05.2008 ;—=<o==— ® =T . ' _ Asemakaavamerkinnit ia -maarivkset Detaliplanebeteckninaar och -bestammelser — g &1 Alueen osa, jossa on maisemakuvallisesti Del av omradde med ur landskapets synpunkt
L —gen— | \‘Q\ \ nro 1_1789 voimaantullessaan kumo?a. 1:4000 _ j Y P d s © o . arvokas puusto. Puustoa tulee hoitaa elin- vardefullt tradbest&nd. Tradbestandet ska
oo T T \ AN oo \ Detaljplan av nr 10640es som upphévs dd detalj- Liikerakennusten Korttelialue. Alusslle saa si- Kvartersomrade f6r affarsbvaanader. P4 omra- - —= — voimaisena ja uudistaa siten, etta sen mai- skétas s8 att det bibehlls livskraftigt och férnyas
B ‘ N planeéndringen nr 11789 trader i kraft. 1:4000 - ; e MG NP Y99 : semakuvallinen merkitys sailyy. s8 att dess betydelse fér landskapet bevaras.
N K L_1 joittaa ravintola-, koulutus- ja vapaa-ajan tiloja. det far foérlaggas utrymmen for restaurang, ut-
y 3 Aluetta ei saa aidata lukuunottamatta korttelin bildning och fritid. Omradet far inte inhagnas T Istutettava alueen osa. Alueelle on istutetta- Del av omrade som ska planteras. P& omra-
lansisivua. Aita ei saa ulottua 10 m laheisem- med undantag av kvarterets vastra sida. Staketet o : . S . ! N
ap - . et ) . C . . va noin metrin korkuiseksi kasvavia pensaita. det ska planteras buskar som véxer till ca en
maksi rantaviivaa. Aidan on oltava |apindkyva, far inte stracka sig narmare dn 10 m fran strand- meters hoid
ymparistdon sopiva ja korkeintaan 1,2 m korkea. linjen. Staketet ska vara transparent, passa in i 1d.
+ + miljon och vara hogst 1,2 m hogt. O O O O Istutettava puurivi tai -ryhma. Tradrad eller grupp av trdd som ska plante-
= " - ) 52— Sataman korttelialue. Alueelle saa sijoittaa Kvartersomréde for hamn. P4 omrédet far ras.
—T st ii,; > 5> satamaa ja venesatamaa palvelevia toiminto- forlaggas funktioner som betjanar hamn Katu Gata
TR T ’,,’/"’ S - ja ja toiminnan kannalta vélttamattémia pai- och smab&tshamn och fér verksamheten ' '
L —5--0- = — G O VUOSAARI 5L 00 00 isia v istiloi ddvandiaa & i = . . -
e T , v_ys‘gysluont0|3|a yopym|_st|I01a._ AIueeI_Ie saa podvandlqa oveornattnjng_'_su}rymmen av Katuaukio / tori, jonka kautta saa ajaa ton- Oppen plats / torg, dar infart till tomt &r tilla-
T e . . sijoittaa telakan, polttoaineen jakelupisteita jourtyp. Pa omradet far férlaggas varv, platser !
L0 _ : ;\ . : PR " o S . o teille. ten.
y B V. o NS s NN ja veneiden talvisailytystd. Alueelle saa raken- for bransledistribution och vinterférvaring av
Telakka-allas S—==-Tu — \; . . . e - ) " ) . o } )
TR~ .K‘?°,/ : taa aidan. Aidan on oltava lapinakyva. batar. Omrédet far omgardas. Staketet skall pp Jalankululle ja polkupy®érailylle varattu katu For géng- och cykeltrafik reserverad gata
\ RN << vara transparent.
\::~~~ 7 pv 1) —_— —_—
T Y S . - o A o o Yleiselle jalankululle ja polkupyérailylle varat- F6r allman gang- och cykeltrafik reserverad
\.\/- Autopaikkojen korttelialue. Alueelle saa sijoit- Kvartersomrade for bilplatser. P4 omradet _H ‘ H’ ‘ ‘ﬂ tu alueen o0sa. del av omrade.

For allman gang- och cykeltrafik reserverad
ungefarlig del av omrade.

Korforbindelse.

For ledning under markplanet reserverad del
av omrade.

Underjordisk tunnel fér samhéllsteknik ovan-
for vilken sprangningsarbeten inte far utféras
s4 att tunneln férorsakas skada.

P& detaljplaneomréadet:

- ska férorenade markomréden saneras in-
nan de bebyggs.

- rakentaminen ja louhinta ei saa aiheuttaa - far byggande och sprangning inte sanka
Suojaviheralue. Skyddsgranomrade. haitallista pohjaveden pinnan alenemista. grundvattennivan i skadlig grad.
Vesialue Vattenomride - korttelialueille on laadittava erillinen tontti- - ska p4 kvartersomraden en separat tomtin-
) ) jako. delning uppgoéras.
Puistoalue. Parkomrdde. - rakennusten lattiakorkeus on oltava vahin- - ska golvnivan f6r byggnader vara minst

3 m sen kaava-alueen ulkopuolella oleva
viiva, jota vahvistaminen koskee.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Osa-alueen raja.

Ohijeellinen alueen tai osa-alueen raja.

Ohjeellinen tontin raja.

Linje 3 m utanfor det planomrade som fast-
stallelsen géller.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgréns.
Grans for delomrade.

Riktgivande grans for omrdde eller del av
omrade.

Riktgivande tomtgréns.

taan +2.0 m ja asuin-, toimisto-, majoitus-
ja kokoontumistilojen lattiakorkeus véhin-
tdaén + 3.6 m.

- rakennusten yleisvarisdvyn tulee olla vaa-
lea.

Autopaikkojen vahimmaismaarat:
- asunnot 1 ap/100 k-m2
- toimistotilat 1 ap/60 k-m2
- majoitustilat 1 ap/120 k-m2

+2.0 m och golvnivan fér bostads-, kontors-,
inkvarterings- och samlingslokaler minst
+3.6 m.

- ska byggnadernas dominerande fargton
vara ljus.

Minimiantal bilplatser p& tomt:
- bostader 1 bp/100 m2 vy
- kontorsutrymmen 1 bp/60 m2 vy
- inkvarteringsutrymmen 1 bp/120 m2 vy

- koulutuskeskukset 1 ap/100 k-m2 - kurscentra 1 bp/100 m2 vy

; {7”/,/ A X - e . - . } - ravintolat 1 ap/100 k-m2 - restauranger 1 bp/100 m2 vy
NSNS &é‘ > RIS.'[I me.rkmnan paalla osoittaa merkinnan K.ryss pélbeteckmngen anger att beteck: _ teollisuushallit 1 ap/120 k-m2 industrihallar 1 bp/120 k2 vy
2 »\‘\\’\“ﬂilm!IEHEMHEIEﬂl\\\'\}}f;\m, poistamista. ningen slopas. - muu teollisuus 1 ap/80 k-m2 - dvrig industri 1 bp/80 m2 vy
ﬁ;&‘/‘« W ," Vam e L \‘WOOK/X/{%’.‘ e VUDSAARI 54 5’« i i
N4 i W J 5 [I- Kaupbunginosan nuMero Stadsdelsnummer - varastotilat tontilla1 ap/250 k-m2 - lagerutrymmen pd tomter 1 bp/250 m2 vy
) ;i upung u . ' - kerhotilat 1ap/80 k-m2 - klubbutrymmen 1 bp/80 m2 vy
. - polttoaineen jakeluasema 1ap/90 k-m2 - bensinstation 1 bp/90 m2 vy
B 54319 Korttelin numero. Kvartersnummer. pofttoain :
), - myymala 1 ap/80 k-m2 - butik 1 bp/80 m2 vy
Ve 1 Ohjesllinen tontin numero. Nummer p4 riktgivande tomt, - venesatamat 1 ap/2 venepaikkaa - smébatshamnen 1bp/3 batplatser
MERENKULKIJA  Kadun nimi. Namn pé gata.
650 Rakennusoikeus kerrosalanelidmetreina. Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.
I Roomalainen numero osoittaa rakennusten, Romersk siffra anger storsta tilldtna an- H E I—S | N Kl
rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun tal vaningar i byggnader, byggnad eller
kerrosluvun. del dérav. H E LS | N G FO R S
. rl_ I e B i
Vuosaarenlahti W / I _j Rakennusala. Byggnadsyta.
. F—J'r_é_'_'_'_'_'_'_' Rakennusala, jolle saa sijoittaa nakdala- Byggnadsyta dar utsiktstorn och kafé far

/'. ... tornin ja kahvilan. forlaggas.
%Y
Mot ~ 1 Alueen osa, jolle saa sijoittaa teknisen huol- Del av omr&de dar utrymmen for teknisk for- R4, kaupunginosa Vuosaari
: / — —— — Alueen osa, jolla ei saa kuljettaa ja sailyttaa Del av omréde dar punktlast éver 20 ton
/ /~ - ek - yli 20 tonnin pistekuormaa (600mmx600mm) (600mmxB600mm) inte far transporteras eller Venesatama-alue
: L —— — iiman erityistoimenpiteita. forvaras utan specialatgarder.
/ Asemakaava
— -1— — Katualueen osa, jota saa kayttaa likaantumat- Del av gatuomrade som far anvandas for avlags-
e- - toman lumen poistamiseen mereen. Mereen nande av oférorenad sné i havet. Skrap eller . . o -
L ——  —J &i saa kulkeutua lumen mukana roskia tai fast material féar inte f6lja med snon i havet. Kortteli 54304 Ja _Satama" .erlt\/l§-,
kiintoainesita. venesatama-, puisto-, vesi- seka katualueet
Q ,_DJ ~ 1 Alueen osa, jolle saa sijoittaa polttoaineen Del av omrade dar bensinstation far forlag- Asemakaavan muutos .
R L | jakeluaseman. gas. (muodostuu uudet korttelit 54319
Q — =7 _ o _ ) - ja 54321 - 54322)
i_vlu ) Alueen osa, jolle saa sijoittaa veneluiskan. Del av omréde déar en batramp far forlaggas.
- P !_va ~ 1 Alueen osa, johon saa rakentaa aallonmurta- Del av omrade dar vigbrytare f&r byggas. b4 stadsdelen Nords|6
L Jan BASTO, NYBONDAS
!_a\./ 1 Aallonmurtajan osa, jonka alle on jatettava Del av vagbrytare under vilken en strém-
+ + L | virtausaukko. ningsoéppning skall lamnas. Smabatshamnomrade
- .
s ' i_Vl ] Alueen osa, jolle saa sijoittaa venelaitureita. Del av omrade dar batbryggor far forlaggas. Detal]plan
_ W E/V j tAalueen osa, jolle ei saa sijoittaa venelaiturei- gD:; av omrade dar batbryggor inte far férlag- Kvarter 54304 och hamn-, special-,
' smabatshamn-, park-, vatten- samt gatuomrade
— — 1 Pysakdéimispaikka, jolla veneiden talviséilytys Parkeringsplats dar vinterférvaring av batar Detaljplaneéndring
VUOSAARENLAHTI i_PV __; on sallittu. Pysakéimispaikka on jasennelta- ar tilldten. Parkeringsplats ska struktureras
NORDSJOVIKEN ' va noin metrin korkuiseksi kasvavin pen- med planteringar av buskar som vaxer till ca (De nya kvarteren 54319
e sasistutuksin. en meters hojd. och 54321 - 54322 bildas)
W r - -7 Rakennustaiteellisesti arvokas rakennus. Arkitektoniskt vardefull byggnad. Byggnaden
. sr-1 ! Rakennusta ei saa purkaa eika siiné saa far inte rivas och den far inte heller repareras 1:2000
ve s guorittaa sellaisia korjaus- tai muutostoita, eller andras sé att byggnadens arkitektoniska
P jotka térvelevat rakennuksen rakennustai- varde férdarvas. Till den vardefulla helheten
=== :ee'”sl‘(ta ?“’0?- Ar‘_(°kk";‘(aseer|‘( kOKOPa_?f_‘IJUt‘ EégSﬁ';zée;”;‘grié{e,gg”;‘;dé:g fats';aé i:tle;jré)ing. HELSINGIN KAUPUNKISUUNNITTELUVIRASTO ASEMAKAAVAOSASTO
een kuuluvat myds rakennuksen sisatila \% r utvi ru V.
kiinteine kalusteineen. Rakennusta saa laa- bjalkmellanrum av vaggen i byggnadens HELSINGFORS STADSPLANERINGSKONTOR = DETALJPLANEAVDELNINGEN
jentaa itdan siten, ettd rakennuksen kaak- syddstra hérn bevaras. Tillbyggnaden ska 1 1 789
koisnurkan seinaa sailytetaan kahden palkki- ha trakonstruktion och fasader i tra. Tillbygg- KSLK 5.6.2008 PIIRUSTUS
vélin verran. Laajennusosan on oltava puu- naden ska ha samma fargsattning samt tak- ZTZ{\:::AVANA 8.8.-8.9 2008 /:/'A%/A','\\:(C; 29.05.2008
rakenteinen ja julkisivujen puulla verhoillut. fots- och golvlinje som den nuvarande bygg- 71 PASEENDE e DATUM =
Laajennusosas_gg on _I_(é'\y"tett?vé _nykyi.se.n. naden. I“kéksavgeulningen fari _mellanvég- MUUTETTU LAATINUT Keiko Yoshizaki-Tyrkko
+ rakennuksen véritysta, raystds- ja lattialinjaa. garna gbras sma andringar enligt verksam- GNDRAD UPPGIORD AV
_ — KeittiGosastossa saa tehda toiminnan vaati- hetens krav. Tillbyggnaden ska byggas med PIRTANYT Leena Kaartinen
d — — — 12000 mia pienid valiseindmuutoksia. Laajennusosa beaktande av byggnadens sérdrag. Tak-
Helsingin kaupungin kiinfeistgviraston kaupunkimitfausosasto 876:6 oL RITAD AV
N e e e Vuosaaren kyls on rakennettava rakennuksen ominaispiirtei- nockens héjd i tillbyggnaden far vara hdgst HYVAKSYTTY
Mb  Ph perbamn L2000 _ ta kunnioittaen. Laajennusosan katon harja- +7.0 m. Om tillbyggnadens planering ska in- GODKAND
M5 P12 | Baskarian fyler foreskritems 1fororchingen nr 12541099 korkeus saa olla korkeintaan +7.0 m. Laa- hamtas utldtande av Helsingfors stadsmuseum. TULLUT VOIMAAN
./ 87616 jennusosan suunnitelmasta on pyydettava TRATT | KRAFT ASEMAKAAVAPAALLIKKO Anneli Lahti
%/708 5.2.2008 \ Helsingin kaupunginmuseon lausunto. STADSPLANECHEF
diplins/dipling. (1284/199% § 9)
ll: % P , l - P pLing i/ /\ VUOSAARI 5L VUOSAARI 54
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